
 HBP HBP

+15°C ÷ +8°C

1700 ÷ 14500 W
       Ta = 32°C

A

Serie Split - con areoevaporatore doppio flusso
Split range - with dual air flow ceiling unit coolers
Gama Split - con evaporador de doble flujo

1/2 ÷ 6 HP

SISTEMI SPLIT PER SALE DI LAVORAZIONE / SPLIT SYSTEMS FOR FOOD PREPARATION AREAS

Potenza frigorifera
Refrigerating capacity
Capacidad frigorífica

Tipo di sbrinamento
Defrosting type
Descarche

Campo di esercizio
Operating range
Campo de aplicación

Potenza compressore
Compressor power
Potencia compresor

Caratteristiche generali - General features - Características generales
•Evaporatore doppio flusso con ventilatori a bassa velocità
   Dual air flow ceiling unit coolers with low speed fans
   Evaporador de doble flujo y baja velocidad
•Centralina elettronica di controllo - Electronic control panel - Centralita electrónica de control
•Sbrinamento ad aria  - Air defrost - Descarche por aire
•Espansione a valvola o a capillare - Thermostatic valve or capillary expansion
   Expansión por capilar o válvula termostatica
•Pressostato di alta a taratura fissa riarmo automatico
   High pressure switch with fixed setting and automatic reset
   Presostato de alta fijo con rearme automático
•Pressostato di bassa a taratura regolabile riarmo automatico
   Low pressure switch with adjustable setting and automatic reset
   Presostato de baja regulable con rearme automático
•Pannello di controllo remoto (10m) - Remote control panel (10m)
   Panel de control remoto con cable de 10 metros
•Micro porta con cavo  L=2,5m -  Door micro switch with 2,5m long cable
   Micro-puerta con cable de 2,5 metros
•Luce cella con cavo L=2,5m - Cold room light with 2,5m long cable
   Luz interior cámara con cable de 2,5m
•Scarico diretto acqua di condensa - Condensing water direct discharge
   Desagüe directo
•Imballo incluso - Package included - Embalaje incluido
•Carenatura autoportante in acciaio elettrozincato a polvere epossidica (RAL 7035)
   Self-supporting casing in zinc plated stel varnished with epoxy powder (RAL 7035)
   Carrocería autoportante en acero galvanizado y  pintado con polvo epóxico (RAL 7035)
•Isolamento acustico - Sound insulation - Aislamiento acústico
•Resistenza carter - Crankcase heater - Resistencia cárter
•Silenziatore sulla mandata del compressore - Muffler on the compressor discarge
   Silenciador en la descarga del compresor
•Attacchi con rubinetti a saldare - Shut-off valves connections to be welded
   Válvulas de servicio para soldar

Tubazioni precaricate nelle lunghezze di 2,5/5/10m
Pre-charged pipe connections of the following lenghts: 2,5/5/10m
Tubos de conexión pre-cargados de  2,5 / 5 / 10m

Gas diverso
Different gas
Gas diferente

Voltaggio diverso
Different voltage
Voltaje especial

Variatore di velocità ventole condensatore
Condenser fan speed variator
Variador de velocidad ventiladores condensador

Staffe di montaggio per motocondensatore
Mounting brackets for condensing unit
Soportes para montaje en pared de la condensador

Separatore olio
Oil separator
Separador de aceite

Monitor di tensione
Voltage monitor
Monitor de tensión

Interruttore magnetotermico differenziale
Differential thermomagnetic switch
Interruptor magneto-termico diferenciál

Predisposizione per tegestione e/o Master e Slave
Presetting of elettronic remote management
and/or Master and Slave
Predisposición para la telegestión y/o Maestro
 y Esclavo (Master y Slave)

Sistema di telegestione
Management software system
Sistema de telegestion

Optional

Legenda / Legend / Leyenda

Espansione / Expansion / Expansión
V= valvola / valve / por válvula

Tipo compressore / Compressor type / Tipo de compresor
E  = ermetico / hermetic / hermético

RIVACOLD S.R.L.  Via Sicilia, 7 - 61020 Montecchio (PU) - Italy  Tel. +39 0721919911 - Fax +39 0721490015  -  www.rivacold.com  -  info@rivacold.com

Per ulter iori informazioni, contattare il nostro ufficio tecnico / For further information, please contact our technical dept

EQUIPOS SPLIT PARA SALAS DE TRABAJO

Para más información, rogamos contactar con nuestro departamento técnico

TH...DF

Technical data

TH...DF
Caratteristiche generali - General features - Características generales

•Carenatura autoportante in acciaio elettrozincato a polvere epossidica (RAL 7035)
   Self-supporting casing in zinc plated steel varnished with epoxy powder (RAL 7035)
   Carrocería autoportante en acero galvanizado y  pintado con polvo epóxico (RAL 7035)
•Isolamento acustico - Sound insulation - Aislamiento acústico
•Resistenza carter - Crankcase heater - Resistencia cárter
•Silenziatore sulla mandata del compressore - Muffler on the compressor discharge
   Silenciador en la descarga del compresor
•Attacchi con rubinetti a saldare - Shut-off valves connections to be welded
   Válvulas de servicio para soldar
•Evaporatore doppio flusso con ventilatori a bassa velocità
   Dual air flow ceiling unit coolers with low speed fans
   Evaporador de doble flujo y baja velocidad
•Sbrinamento ad aria  - Air defrost - Descarche por aire
•Pressostato di alta a taratura fissa riarmo automatico
   High pressure switch with fixed setting and automatic reset
   Presostato de alta fijo con rearme automático
•Centralina elettronica di controllo - Electronic control panel - Centralita electrónica de control
•Pressostato di bassa a taratura regolabile riarmo automatico
   Low pressure switch with adjustable setting and automatic reset
   Presostato de baja regulable con rearme automático
•Pannello di controllo remoto (10m) - Remote control panel (10m)
   Panel de control remoto con cable de 10 metros
•Micro porta con cavo  L=2,5m -  Door micro switch with 2,5m long cable
   Micro-puerta con cable de 2,5 metros
•Luce cella con cavo L=2,5m - Cold room light with 2,5m long cable
   Luz interior cámara con cable de 2,5m
•Scarico diretto acqua di condensa - Condensing water direct discharge
   Desagüe directo
•Imballo incluso - Package included - Embalaje incluido

ExpansionVoltCompressor

Type

230/1/50

HBP

THUH135Z0211DF
THUH135Z0311DF
THUH140Z0212DF
THUH140Z1212DF
THUH140Z0312DF
THUH145Z0312DF

VE
V230/1/50E
V400/3/50E
V400/3/50
V400/3/50E
V400/3/50E

THUH145Z0412DF V400/3/50E

Code
HP

1/2
1

1,12
1,25
2

2,75
3

R404A

THUH245Z0312DF
THUH245Z0412DF
THUH245Z1412DF

V
V
V

400/3/50E4,5
400/3/50E5
400/3/50E6

EvaporatorConnection

S D

Absorption

A W

E

5613,32
6704,31
7634,20

12196,17
14994,10
16714,69
25126,91
32498,12
406510,58
487911,32

1012
1016
1016
1016
1016
1022
1022
1222
1228
1228



 HBP HBP

+15°C ÷ +8°C

1700 ÷ 14500 W
       Ta = 32°C

A

Serie Split - con areoevaporatore doppio flusso
Split range - with dual air flow ceiling unit coolers
Gama Split - con evaporador de doble flujo

1/2 ÷ 6 HP

SISTEMI SPLIT PER SALE DI LAVORAZIONE / SPLIT SYSTEMS FOR FOOD PREPARATION AREAS

Potenza frigorifera
Refrigerating capacity
Capacidad frigorífica

Tipo di sbrinamento
Defrosting type
Descarche

Campo di esercizio
Operating range
Campo de aplicación

Potenza compressore
Compressor power
Potencia compresor

Caratteristiche generali - General features - Características generales
•Evaporatore doppio flusso con ventilatori a bassa velocità
   Dual air flow ceiling unit coolers with low speed fans
   Evaporador de doble flujo y baja velocidad
•Centralina elettronica di controllo - Electronic control panel - Centralita electrónica de control
•Sbrinamento ad aria  - Air defrost - Descarche por aire
•Espansione a valvola o a capillare - Thermostatic valve or capillary expansion
   Expansión por capilar o válvula termostatica
•Pressostato di alta a taratura fissa riarmo automatico
   High pressure switch with fixed setting and automatic reset
   Presostato de alta fijo con rearme automático
•Pressostato di bassa a taratura regolabile riarmo automatico
   Low pressure switch with adjustable setting and automatic reset
   Presostato de baja regulable con rearme automático
•Pannello di controllo remoto (10m) - Remote control panel (10m)
   Panel de control remoto con cable de 10 metros
•Micro porta con cavo  L=2,5m -  Door micro switch with 2,5m long cable
   Micro-puerta con cable de 2,5 metros
•Luce cella con cavo L=2,5m - Cold room light with 2,5m long cable
   Luz interior cámara con cable de 2,5m
•Scarico diretto acqua di condensa - Condensing water direct discharge
   Desagüe directo
•Imballo incluso - Package included - Embalaje incluido
•Carenatura autoportante in acciaio elettrozincato a polvere epossidica (RAL 7035)
   Self-supporting casing in zinc plated stel varnished with epoxy powder (RAL 7035)
   Carrocería autoportante en acero galvanizado y  pintado con polvo epóxico (RAL 7035)
•Isolamento acustico - Sound insulation - Aislamiento acústico
•Resistenza carter - Crankcase heater - Resistencia cárter
•Silenziatore sulla mandata del compressore - Muffler on the compressor discarge
   Silenciador en la descarga del compresor
•Attacchi con rubinetti a saldare - Shut-off valves connections to be welded
   Válvulas de servicio para soldar

Tubazioni precaricate nelle lunghezze di 2,5/5/10m
Pre-charged pipe connections of the following lenghts: 2,5/5/10m
Tubos de conexión pre-cargados de  2,5 / 5 / 10m

Gas diverso
Different gas
Gas diferente

Voltaggio diverso
Different voltage
Voltaje especial

Variatore di velocità ventole condensatore
Condenser fan speed variator
Variador de velocidad ventiladores condensador

Staffe di montaggio per motocondensatore
Mounting brackets for condensing unit
Soportes para montaje en pared de la condensador

Separatore olio
Oil separator
Separador de aceite

Monitor di tensione
Voltage monitor
Monitor de tensión

Interruttore magnetotermico differenziale
Differential thermomagnetic switch
Interruptor magneto-termico diferenciál

Predisposizione per tegestione e/o Master e Slave
Presetting of elettronic remote management
and/or Master and Slave
Predisposición para la telegestión y/o Maestro
 y Esclavo (Master y Slave)

Sistema di telegestione
Management software system
Sistema de telegestion

Optional

Legenda / Legend / Leyenda

Espansione / Expansion / Expansión
V= valvola / valve / por válvula

Tipo compressore / Compressor type / Tipo de compresor
E  = ermetico / hermetic / hermético
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Per ulter iori informazioni, contattare il nostro ufficio tecnico / For further information, please contact our technical dept

EQUIPOS SPLIT PARA SALAS DE TRABAJO

Para más información, rogamos contactar con nuestro departamento técnico

TH...DF

Technical data

2X250
1621

N° x ø m3/h

3X250
1052

16213X250
21614X250
41003X350
41003X350
53544X350
65505X350
65505X350

2X250 1052

Refrigeration output

HBP

Tc +8°C
W

1514
2310
3121
3426
4756
6543
7791

Code Tc +15°C
W

1824
2699
3709
4015
5697
7839
9251

Tc +12°C
W

1705
2538
3460
3768
5313
7298
8650

Capacity  Ta = 32°CR404A

12542
14230
15501

11640
13224
14447

10388
11799
12940

Tc +8°C
W

Tc +15°C
W

Tc +12°C
W

Capacity  Ta = 43°C

1510
2248
3091
3338
4731
6519
7742

10251
11667
13022

1411
2115
2880
3133
4402
6057
7231
9487

10823
12103

1277
1928
2594
2851
3932
5416
6509
8441
9643

10808

THUH135Z0211DF
THUH135Z0311DF
THUH140Z0212DF
THUH140Z1212DF
THUH140Z0312DF
THUH145Z0312DF
THUH145Z0412DF
THUH245Z0312DF
THUH245Z0412DF
THUH245Z1412DF

TH...DF
Caratteristiche generali - General features - Características generales

•Carenatura autoportante in acciaio elettrozincato a polvere epossidica (RAL 7035)
   Self-supporting casing in zinc plated steel varnished with epoxy powder (RAL 7035)
   Carrocería autoportante en acero galvanizado y  pintado con polvo epóxico (RAL 7035)
•Isolamento acustico - Sound insulation - Aislamiento acústico
•Resistenza carter - Crankcase heater - Resistencia cárter
•Silenziatore sulla mandata del compressore - Muffler on the compressor discharge
   Silenciador en la descarga del compresor
•Attacchi con rubinetti a saldare - Shut-off valves connections to be welded
   Válvulas de servicio para soldar
•Evaporatore doppio flusso con ventilatori a bassa velocità
   Dual air flow ceiling unit coolers with low speed fans
   Evaporador de doble flujo y baja velocidad
•Sbrinamento ad aria  - Air defrost - Descarche por aire
•Pressostato di alta a taratura fissa riarmo automatico
   High pressure switch with fixed setting and automatic reset
   Presostato de alta fijo con rearme automático
•Centralina elettronica di controllo - Electronic control panel - Centralita electrónica de control
•Pressostato di bassa a taratura regolabile riarmo automatico
   Low pressure switch with adjustable setting and automatic reset
   Presostato de baja regulable con rearme automático
•Pannello di controllo remoto (10m) - Remote control panel (10m)
   Panel de control remoto con cable de 10 metros
•Micro porta con cavo  L=2,5m -  Door micro switch with 2,5m long cable
   Micro-puerta con cable de 2,5 metros
•Luce cella con cavo L=2,5m - Cold room light with 2,5m long cable
   Luz interior cámara con cable de 2,5m
•Scarico diretto acqua di condensa - Condensing water direct discharge
   Desagüe directo
•Imballo incluso - Package included - Embalaje incluido

ExpansionVoltCompressor

Type

230/1/50

HBP

THUH135Z0211DF
THUH135Z0311DF
THUH140Z0212DF
THUH140Z1212DF
THUH140Z0312DF
THUH145Z0312DF

VE
V230/1/50E
V400/3/50E
V400/3/50
V400/3/50E
V400/3/50E

THUH145Z0412DF V400/3/50E

Code
HP

1/2
1

1,12
1,25

2
2,75

3

R404A

THUH245Z0312DF
THUH245Z0412DF
THUH245Z1412DF

V
V
V

400/3/50E4,5
400/3/50E5
400/3/50E6

EvaporatorConnection

S D

Absorption

A W

E

5613,32
6704,31
7634,20
12196,17
14994,10
16714,69
25126,91
32498,12
406510,58
487911,32

1012
1016
1016
1016
1016
1022
1022
1222
1228
1228


